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AO MEU AFILHADO FERNANDO
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CASTANE
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Desenhos de

esganicada e aguda da béa Miss Joan.
as o discipule, im endiabrado rapazito
de nove anos, um vivo demonico, continua-
va a colorir o seu 4l-
bum com grandes ares
de superior entusias-
mo,

Tinha uma queda
especial para o dese-
nho, o garoto, e, com
um gosto, uma arte su-
perior & sua pouca ida-
de, copiava quanto via

com tamta habilida-
de que dir-se-ia pos-
suir j4 muito estudo, .

Mas, nésse momen-
to, a pintura era ape-
nas um pretexto, sim-
ples estratagema para
deixar passar a hora,
mil vezes execravel,
de estudar asligdes.

Fernando era bu-
ligoso, cheio de vida,
de inteligéncia vivis-
sima e cheio de uma
inten-a curiosidadede
saber, mas as ligdes
representavam  para
¢éle horas de sujeigio,
de forgado sossego e,
sobretudo, de severas
reprimendas, pois o
seu espirito, irrequie-
to e sempre em ebo-
ligdo, se distraia por
qualquer cousa.

O professor era seu
préprio pai, um ho-
mem excelente, de be-
lo coragdo e doido pelo filho tinico herdeiro da sua fortuna
e do seu nome e queria vé-lo transformado num pogo de
sciéncia, num verdadeiro portento.

V A estudar a sua ligZo, Fernando!» dizia a voz
S

Rispido, duma severidade exageradamente antiquada,
de mdo férrea (como éle se gabava orgulhoso) iratava o pe-
queno como um ser inferior e queria ser obedecido, céga-
mente, 4 primeira érdem, sem réplica nem demora,

Resultados:. Fer-
nando era acanhado,
timido diante de seu

i, falando a medo,

albuciando como um
bébé ou um culpado e
exalando um «ah» de
profundo alivio ao
sentir a porta da rua
fechar-se 4 sua safda,

Nésse momento,
adeus obediéncia, jui-
zo, modos sizudos; .
era um cantarolar de-
senfreado, ' correrias

elos corredores e pe-
a escadaria que leva-
va aos guartos, risos e
tais desmandoes, que
s6 a muita paciéncia
da Mde e da <Miss»,

. sua antiga «nurse» e

hoje amiga de tédos,

.0 poderiam aturar.

. Por isso, nésse dia
cm que o pai safra
imais cedo, cansado ji
dz gorrer no jardim e
jogar o «foot-ball» com
o filho do caseiro, o
Anténio, Fernando fa-
zia ouvidos de merca-
doraos pedidos irrita-
dos e assustados de
«Misss, _ :
— 0' menino, se
idmanhd nfo souber
as licdes quem hd-de

ouvir o seu paizinho! Vi estudar, ande ! teimava ela pe-
la vigéssima vez, no mesmo tom l>muriento,
(Continua na 4.* pagina)




ko]

IR BUSCAR LA e..

e e i i S i
o e i, mm SO 112
i e “mmﬁg . i ke PLELE

. FPOR MORENITA
LCesenhos de Castané .

. lobo foi uma tarde bater 4 porta da sua
comadre raposa, sendo por esta recebido.

— Comadre e amiga (disse ¢le, mal en-

trou) tenho entre mios um negécio de

truz e como a comadrezinha € muito inteligente...

—Sim, sim—atalhou a raposa — e depois, e de-
pois, o que € o negécio?

—Nio se impaciente, comadre, nfio se impacien-
te. Conhece o quintal do regedor?

—Como as minhas maos.

—Pois bem, ontem, estaya eu dormindo a sesta
4 sombra do muro, quando ouvi um grande baru-
lho; primeiro assustei-me mas depois, pondo-me
a escutar, percebi que a criada tinha ido levar mais
dois casais de frangos 4 capoeira.

—Sim, sim, mas o pior € o cio, aquele maldito
que dorme ao pé da capoeira, ..

—Nio se assuste, comadre ; que conceito faz de
mim? Entdo eu havia de vir importund-la s6 per
prazer?

—Entfo diga, diga o resto, diga depressa,

—Pois bem, o cdo foi levado pela mesma cria-
da para dentro de casa e, dali a pouco, vi-o entrar
num carro com a filha e a mulher do regedor em
direc¢do 4 quinta,

Espreitei esta noite para 1 e vi que a capoeira
continuava sem guarda e € por isso que venho ter
consigo, O ganho serd dividido ao meio,

—Estd bem, estd bem, conte comigo; 4s onze
horas 14 estarei ao pé do muro,

A’s onze horas o lobo e a raposa estudavam a
melhor maneira de entrar, sem que os galiniceos
0s acusassem.

De repente, a raposa segreda muito contente:

— Achei! V¢ aquele buraco? Parece estar a
convidar-nos. , .

E, sorrateiramente, foi meter o focinho nele
para ver para dentro, mas.,. O buraco ocultava
uma ratoeira que se fechou, fazendo-a soltar um
eporme grito que-despertou o regeddr, Este acor-
reu pressuroso, armado com a espingarda, tendo
conseguido alvejar tambem o lobo que fugia.
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ERNANDINHA era uma encantadora garota
de doze anos, filha dum simples moleiro,
vivendo no acanhado ambito do seu caia-
do moicho,

De aia, o ruido das cabagas presas as velas
demonstrava a actividade daqueles dois entes que
levavam a existéncia a pensar no pao que alimen-
taria o seu semelhante.

Moiam desde pela manhd até a noite e a fa-
rinha ia-se acumulando no pavimento entre as
leiras estendidas, produzida pelo coantinuo rodar
das mos, que assim transformavam o loiro trigo.

Um dia, em que ela foi levar uns sacos de fa-
rinha, e enquanto se revia no produto dos esfor-
¢os empregados, o pai, o Ti Manel, era apanhado
pela engrenagem e, triturado, esmagado, até ficar
numa massa informe !

Tinha querido arranjar o rodado sem fazer
parar o0 moinho; mas o vento, traigoeiro, desviou o
tecto movel e o Ti Manel foi colhido. Pobre
Ti Manel!. ..

Fernandinha' encaminhou-se para o moinho
contando o dinheiro com satisfa¢do.

Ao entrar, porém, o seu coragdo confran-
geu-se ¢, num choro atlitivo, olhou o sangue que
de cima vinha manchar a alvura da farinha tdo
imaculada como a sva alma

Subiu a escada, trémula, querendo ver e tendo
médo de olhar, L4 estava o pai numa massa in~
forme: o craneo esfacelado, as pernas e os bragos
partidos!

Que iria Fernandinha fazer, sozinha, no mun-
do, sem o seu querido pai 7!

Compds primeiro aque\le corpo despedagado,

emquanto as ligrimas lhe lavavam o rosto inlan-
til a que o trdgico acontecimento imprimia tragos
de infinita dor e, ajoelhando, beijava-o com ca-
rinho.

Assim se couservou, velando aquele caddver
querido, até que a manhd rompeu ¢ com ela a
necessidade de voltar ao seu labutar, :

Enquanto as vizinhas tratavam das formalidades
do eanterro, viu-s¢ a nossa Fernandinha, embora
através do sea véu de ligrimas, remover a farinha
ensangientada, lavar as més, deitar novo trigo na
de cima e fava na de baixo,

Fernandinha era franzina, deigada, fiexivel,

Nunca brincara; ndo sabia o que era uma bo-
neca. Desde muito novinha que a mae Ihe tinha
morrido e ela se vira a bragos com a vida,

Contudo Fernandinha, a encantadora garota de
doze anos, novamente experimentada pela fatali-
dade, toma conta do moinho, encarregando-se de
moer 0s grios de trigo, loiros como os seus cabelos!

O seu vestudrio ¢ negro e simples, o que
realga ainda mais a sua juvenil formosura,
e AR o oM E s s A o T |

De quem €, agora, a Quinta da Moleira? E' de
Fernandinha, uma encantadora mulher de vinte e
cinco anos,

Casou? Nao! Trabalhou,

Al 6 e
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Nessa altura, a voz grave ¢ docelda Mie fez-se ouvir
na sala ao lado. y

—N#o ouves a <Miss», Fernando? Vai estudar 2s ligges!
A’quela 6rdem dada pela voz querida da sua tdo grande
amiga e confidente, Fernando ievantou-se e, embora de
ma vontade, foi buscar A sua secretdria os seus livros e ca-
dernos. Com um gesto de enfado comecou a escrever os
exercicios, massadores ¢ mondionos, t3o desconexos nassuas
frases sem sentido, que, comparados as lindas historias que
a Mie lhe contava ou éle lia entusiasmado, era o mesmo
que um cardo... & uma rosa,

Passou meia hora no mais absoluto siléncio, escrevendo,
contando, rabiscando sem gosto, mesmo um tanto impa-
ciente, até que chegou a vez das ligses de cor.

Néise momento pegou, ao acaso, num dos seus livros,
abriu junto do sinal que marcava a licdo e, com voz mono-
tona, como um realejo, lia em voz alta, fechava o livro, e,
com o mesmo sem interesse, repetia as palavras estranhas
e esquisitas, com os olhos fechados e uma cara tdo ratona,
t%o aborrecida que a Mde, que o viera espreitar, desatou a rir,
embora uma expressiodesgostosa, desolada, se lhe divisasse
nos grandes olhos francos e cheios de dogura,

— Como tu dizes essas cousas, Fernando? E' impossi-
vel que te tique qualquer cousa nacabega! exclamou, sen-
tando se junto da secretaria, cheia de cadernos e livros, no
maior demazelo ¢ barafunda.

— Fica, fica. Que remédio tenho eu sendo meter esta
porcaria tdda deatro da cabeca?! resmungou éle,

— Qh! Fernando, como podes chamar porcaria a Nossa
Histéria? ‘Isso nem parece teu, men filho, que tanto te
entasiasmas com as histérias que as vezes te conto!

— Ora, bda comparagio! Se tivesses que dizer ae Pai
como eu, quando nasceu o principe tal e em que data o rei
X. P. T. 0. andou A unhada aos espanhois, sempre queria
ver se lhes achavas tanta graga, Que me importa a mim sa-
ber quande morren o D, Jodo [ e em que ano foi descober-
ta a India' declamou o pequeno muito irritado

Mas ao ver o rosto penalizado e (riste da Mie, veioajoe-
Ihar numa almofada, a seus pés, com um ar ternamente ar-
rependido;

— J4 sei que te contrarfo com estas cousas! Mas que
queres, Maiezinha, eu com o Pai nfio gosto nada de estudar, |

E' {30 severo, 3o 1abujenio! Lstd sempre a focar a pa
vanal

D. Leonor sorriu, acariciando-lhe a cabeleira anelada ¢
revolta, enquanto lhe segredava meigamente:

- Nido deves dizer 1sso, meu filho; ten Pai € {3o ten
amigo! Se te ralha € porque és mandrifio, nfo sabes as
ligdes, ;

Fernando ergueu-se de repelZo e, com os olhos a chispar
zanga e protesto, exclamou;

 — Eu sei sempre as ligdes, MIezinha; e, depois de he-
sitar ung segundos, murmurou cheio de franquesa:—o queeun
nio sei, 0 que ndo percebo ¢ nada do que digo.

E, como a Mi¢ o olhasse admirada, emendou:

Eu percebo, sabes 7 | Mas o que nio sei € o que as pala-
vras querem dizer. Percebes o que eu digo?

A Mie sorriu-lhe, baixando a cabega e, enlagando-o ter-
namente |E:J’ela cintura, preguntou:

— 0 Paizinho nio te explica o sentido das palavras?
Fernaado riu de comisera¢fo por aquela ignorancia das se-
veridades do Pai,

— Pois tu ndo sabes que o Pai nfo gosta que lne esteja
sempre a fazer prcguntas a tédo o momento?

~ E, como eu ndo percebo bem muitas daquelas cousas que
digo, aborrego-mo e, ds vezes, esquego-me de metade,

D. Leonor olhava pensativamente para o filho, absorvi-
da naquele problema que, embora de ficil solucdo, repre-
sentava um diffcil caminho a seguir. Era-lhe necessirio
muito tacto, muita diplomacia para ajudar seu filho a des-
envolver a sua inteligéncia, criando-lhe o 2mér pelo estudo,

~mas sem lhe demonsirar que n3o estava de acdrdo com o

método usado pelo Pai,

E foi depois de pensaruns momentos, que segredou com
um ar cimplice e cheio de bom humor:

— Queres fazer uma combinagiio comigo? Eu ensino-te
tédas as palavras que ndo souberes, explico-te as tuas li-
¢cdes e tu, em troca, vais estudar muito, Para suavisar o teu
trabalho conto-te t6das as tardes uma histéria, valen?
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Um impetuoso abrago foi a resposta do filho que, apon
tando Eua o livro que ainda conservava na mio, pedin:
— Explique-me um bocadinhe, Mie, para ver como €:.

D. Leonor abriu o livro, a0 acaso, ¢, dando-va Fernando
para ler, disse:

— L& esta passijem,

— <. Manuel, ndo seguindo as tradigdes de tole-
rdncla do seu antecessor e cedendo as exigéncias da
princésa que desposara, mandocu expulsar ao reino os
Judeus que se ndo quizessem converter & fé cristds. Len
0 pequeno com grande atencdo,

— E que percebeste tu?

Fernando respondeu sem hesitar,

— Que éle mandon expulsar os judeus.

— Mais nada? ; . .

— Para fazer a vontade & princesa; a'a'hou élc proaia-
mente,

— Mas que princesa era essa? preguntou a Mie, olhan-
do fixamente o rosto embaragado deFernando.

— Isso é que eu nfe sei! confessou éle encolhendo os
omkros,

— Entdo, no livro diz: — Que ¢le desposdral

— Pois foi.

— Mas tu sabes o que quere dizer desposar?

— Eu nio; foi a resposta franca.

— Quere aizer, com quem D, Manuel casira,

— Entdo era a noiva déle, nio era ?

— Pois claro! exclamou, rindo, a Mie? ;

- Que engragado. Casar e desposar ¢ 3 mesma ccusa
Nio sabia! )

D. Leonor fitou-o, entre incrédula e admirada.

— E tradicdo o que €, szbes? y :

— Eu ndo, Nem a outra palavra a seguir, tolerdncia,
nem antecesser, Se nio me explicas, .. fico a zero!

D. Leonor sorriu divertida e, com um ar muito persua-
sivo, comegou a explicar: i

— Uiha, ouve ca :—tradi¢des detoleranciado seu ante-
cessor, quere dizer que n¥o seguiu o exemplo de benevo-
léncia_do rei que o tinha precedido, isto ¢, reinado antes
déle. Tolerdncia, aqui, é o mesmo que Bondade, Benevo-
léncia. Tradigdes, é o caminho, as pisadas, o exemplo dado
por onfros, Pcrcebes? 3

— Perfestamente. Ele nfo imitou o D. Jodo 1I, era mau
¢ pds os judeus daqui para {éra.

— Isso € exagerar; ndo é que éle fdsse mau, mas erd
frace, ou foi fraco nésse momento; deixou-se dominar

ml;leen?du da mulher. Sabes o que sdo exigéncias, nio
sabes

Fernando carregou o sobrolho, para concentrar mais o
pensamento e, depois duma breve hesitacio, disse entre
convicto e duvidoso: .

— Exi_éncias... € pedir assim uma cousa., . como hei-
de dizer?.... com sete pedras numa m3o! explicou triunfante,

— Pouco mais on menos, Ou antes, ainda é pior porque
¢ mandar sem cond ¢Jes, numa ameaca; o mesmo que cu te
dizer: — Sz tu nfo me dds aquele livro, nio te levo ao
teatro.

— Se {dsse cu o rei ndo lhe fazia a von'ade : 6 paralhe
mostrar que ndo tinha medo dela. Exclamou Ferpando mui-
to indignado. Se me exigisse qualquer cousa, ¢un lhe mos-
traria quem € que mandava!

D. Leonor seguia, divertida, as diversas expressfes que
o rosto do filho reflectia e foi com uma gargalhada que
acolheu aquela tirada entusidstica.

Qutra vez seri1, murmuron com voz lrisie.

— E depois, obriga-ios a renegar a sua f€, com os m _jos
que empregaram, foi cruel. Sabes o que € converter a fé
cristd ?

—- Para ser franco... ndo sei muito bem! exclamcuem
ar confidéncial.

— Olha,.. como se te quizessem obrigar a ndo zcre-
litar no teu Deus, e quizessem que adorasses gualquer
wtro; o sol, por exemplo ou Buda como o3 Indios.

Fernando corara de indignagdo.

— Parece impossivel | E éles... o que fizeram’

— Coitados, o que haviam de fazer, deixaram-se bapti-
sar para salvar a vida, e os que no quizeram.,, mataram-
aos no meio de torturas. ., Em autos de fé. ..

— Ah? isso ndo expliques, M3ezinha, ja sei, Vi uma
dravura e bastou; que malvadez ! exclamou Foraando cheo
Jz horror.

D. Leonor sabia que o ﬁ!hu se impressionava facilmen-
te com qualquer mal, sucedido a pessoas mesmo que nun-
ca as livesse conhecido; por isso desviou o astunto, dema-
siado triste e sério para oS seus poucos ancs.

— EntZo? ! exclamou pondo-lhe a m3o no ombro. Com-
cendes-te melhor &sse bocadinho gque léste 7 O resio de
?ermdo animou-se de alegria,
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— Oh! sim, M3ezinha, ¢ nunca mais me esquego desta
passagem, Assim, sim, € engracado estudar, parece que es<
tou a ler contos.

— Pois, entfio, verds como vais gostar da Nossa Histéria,
Tem passdgens tdo lindas, t3o nobres, que nio hi contos
de fadas, por mais lindos, com mais belas aventuras, e
principes e reis tdo bons, tdo valentes como os nosscs | Ve-
ras como gostas | persuadiu a Mde, os olhos scintilantes de
alegria por ver que, enfim, o filho comegavaa interessar-se

pelo estudo, i

* *

Quando, no dia seguinle, o dr. Menezes abriu o livro
severamente, ao acaso, parater a certeza de que o filho sa-
bia bem tdda a histéria, ficou maravilhado como Fernan-
do lhe soube explicar, por palavras $uas, a expulsio dos
judeus. E, sébretudo, com o entusiasmo, o calor, com gque
se animoun ao explicar-lhe ésse triste episddio, esquecido
da costumada timidez e senhor das suas afirmac@es,

S6 mais tarde quando, dai aalgumas horas, conversando
com sua mulher, lhe disse a sua admira¢Zo pelo sucedido,
tevea explicagdo do enigma e, convencendo-se de que D,
nor féra melhor fadada do que éle, paraexplicadcra, resol-

ENIGMA PITORESCO Palavras Cruzad

— Nao; era para vendé-lo!, .,

———

&
Solugao als L
L
— Estou em maré de azar!.., Com-
f pletamente depenado!... Ah se eu, ao
menos, tivesse um revolver! .
— Para qué ? Querias matar-te ? =

veu dividir a farefa ao meio ¢ compartilharem ambos da
nobre e bela miss3o de ensinar o filho.

Quem ganhou com isso foi Fernando que, perdido o te-
mar pelas horas das ligoes, em breve tiron resultados sur-
preendentes e poude deliciar-se com os contos que a Mae
lhe prometera ¢ eram sempre ido lindos e cheios de inte-
resse.

A prépria gramitica, aritmética e gecgralia, que dantes,
o faziam bocejar, lhe apareciam com novos atractivos,

S6 nos aborrece aquilo que ndo compreendemos,

0 estudo é sempre belo ¢ cheio de imprevisto para quem
a éle se dedica com amdr e inteligéncia,

Pelo menos ¢ esta a minha opinifio e a de Fernando,
hoje médico e um rapaz de valor, o qual diz passar as ho-
ras mais felizes da sua vida, entre os livros de estudo, os
melhores amigos de todos os momentos,

Para verem se Fernando diz a verdade, imitem-no, meus
bons amiguinhos, e s6 assim poderdo certificar-se de quem
tinha razdo,

> el FIRE) 2 1

as
=~ Ao chegar a casa
% ,
A mie ; — «Porque choras, Zézinho?!s
Zézinho : — «Porque o professor me
preguntou onde estavam as Berlengas e
eu ndo soube responder-lhe».
A mie : — <Bem feito, Tu nunca sa-

g 3
Solugho do prolleme esterir bes onde pGes as coisas !>
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(1} 19 1 —Ruim, 3 —Parte do corpo. 5 — Caminho orlado d
IHBRR p ----50 casas, § — Verbo, 9— Do m: inhrﬁ 10 — Pronome. ‘irl:-i—oi'ul‘E

vérbio. 12— Despido. 14 — Nota musical. 16 — Parente.

Juntar ‘duas letras 4 silabs LE, de maneira a formar pa-  4¢ Interjeicio. 19— Feminino de Ren

lavras com a seguinte significacdo;

1 — O Rei dos animais, VERTICAIS:

2—Que é fiel, 4 2— 0 que se respira, 3 —Instrumenio de padeiro. 4
3 — Aparelho que existe nos navios, — Pronome., 6— Artigo, 7 — Lago muito apertado, 9 —
4 — Que pesa pouco, Grande porgio de dgua salgada, 20—Acucado dum crime.
5—0Que & alegre, 10—Pronome. 12—Preposi¢do e artigo. 18 — Pronome, 15
6 — Tempo do verbo legar. — Preposi¢do, 16 —Pronome. 17 —Ouro em francés.
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ZE MARIA E O SEU CAO

-

0 cdo do «Ti Ze»‘Mana, Porque chegue o hora da caca,

um exemplar muito raro, ei-lo ja4 num alvorogo,
- imensamente corria .  emquanto a hora ndo passa, .
e possuia um bom faro, vai roendo um simples osso,

Emfim, chega o Zé Maria Nisto, um cheirinho a perdiz . ]
armado da cagadeira —(dir-se-ia de fricassé ;
e eis que logo lhe assobia. - chega ao focinho e ao nariz =~ |
14 duma certa maneira. do cachoro e do Ti Zé, |
|
2 ” : |
ey ”m i
= :
: B
&
o
-
Em correria tamanha Porém — (ai que decepcaol)—
vai o cdo do Zé Maria ... deram com certo impedido
—«Com certeza que ¢le a apanhap que levava ao capitdo

comsigo, o dono dizia. um jantar bem fornecido.
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